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JG79Y951H02

MITSUBISHI
ELECTRIC

® | Model Indoor unit MFZ-KW25VG MFZ-KW35VG MFZ-KW50VG MFZ-KW60VG
© |Outdoor unit MUFZ-KW25VGHZ MUFZ-KW35VGHZ MUFZ-KW50VGHZ MUFZ-KW60VGHZ
©® |Sound power levels on cooling ® [Inside dB 49 50 56 65
mode ® |Outside | dB 61 61 65 66
© |Refrigerant R32 GWP 675 *1
SEER 8,5 8,1 6,8 6,7
®|cool @ |Energy efficiency class A+++ A++ A++ A++
00ling ® |Annual electricity consumption *2 [kWh/a 103 151 255 316
© | Design load kw 2,5 3,5 5,0 6,1
SCOP 4,1/54/31 4,1/54/3,1 42/51/3,2 4,1/5,0/3,2
@ |Energy efficiency class A+/A+++/B A+/A+++/B A+/A+++/B A+/A++/B
® | Annual electricity consumption *2 |kWh/a 1188 /490 / 3430 1211/ 490/ 3478 1500 / 677 / 4267 1624 /718 / 4592
Heating © | Design load kw 35/19/5/1 3,6/1,9/52 45/25/6,6 48/26/7,0
Average / -
® (Warmgr/ ® gfgrr?ftzﬁgcefa‘fjr o | kW | 3BC100)/1.9(20C)/26(22°C) | 3610°C)/1.9(20C)/26(22°C) | 45(10C)/25(2°C)14,0(-22°C) | 48(10°C)/26(2°C) 1 4,0(-220)
Colder De- at bivalent tem-
season) () claredlt ® perature kw | 35(10°C)/1,9(2°C)/35(-10°C) | 3,6(-10°C)/1,9(2°C)/3,6(-10°C) | 45(-10°C)/2,5(2°C)/4,5(-10°C) | 4,8(-10°C)/2,6(2°C)/ 4,8(-10°C)
capacity ——
® férﬁgg:zﬁg Wit | [2,6(-25°C) 12,6(25) 1 26(-25°C) | 2,6(-25°C) 12,6(25°C) 1 26(-25°C) | 4,0(-25°C) 14,0(-25C) 1 4,0(-25°C) | 4,0(25°C) / 40(-25°C) 1 4,0(-25°C)
@ |Back up heating capacity kw | 0,0(-10C)/0,02°C)/2,5(-22°C) | 0,0(-10°C)/0,02°C)/2,6(-22°C) | 0,0(-10°C)/0,02°C)/2,6(-22°C) | 0,0(-10°C)/0,0(2°C)/3,0(-22°C)
Deutsch Italiano Svenska Polski Eesti Malti Pycckuii
Francais EAANVIkG Cesky Slovensko Gaeilge Suomi Norsk
Nederlands Portugués Slovensky Bwbnrapcku Latviski Turkge YkpaiHcbka
Espafiol Dansk Magyar Romana Lietuviy k. Hrvatski
Modell Modello Modell Model Mudel Mudell Mogenb
® Modeéle MovTtéAo Model Model Déanamh Malli Modell
Model Modelo Model Mogen Modelis Model Mogenb
Modelo Model Modell Model Modelis Model
Innengerat Unita interna Inomhusenhet Jednostka wewngtrzna Siseseade Unita ghal gewwa BHyTpeHHuin npnbop
Appareil intérieur Eowrtepikr povada Vnitfni jednotka Notranja enota Aonad laistigh Sisayksikko Innendgrsenhet
Binnenunit Unidade interior Vnutorna jednotka BbTpeLuHo Tano lekstelpu ierice Ic Ginite BHyTpiLLHiN 6ok
Unidad interior Indendgrsenhed Beltéri egység Unitate de interior Patalpoje montuojamas jrenginys |Unutarnja jedinica
AuBengerat Unita esterna Utomhusenhet Jednostka zewngtrzna Valisseade Unita ghal barra HapyHbii npubop
© Modeéle extérieur E¢wrepikn povada Vnéjsi jednotka Zunanja enota Aonad lasmuigh Ulkoyksikkd Utendgrsenhet
Buitenunit Unidade exterior VonkajSia jednotka BbHLUHO TSINO Artelpas ierice Dis Unite 30BHILLHI Brok
Unidad exterior Udendgrsenhed Kultéri egység Unitate de exterior Lauke montuojamas jrenginys Vanjska jedinica
Schallleistungspegel im Kihl- Livelli di potenza sonora in modal- e ) N Poziom mocy dzwigku w trybie . . - Livelli tal-qawwa tal-hsejjes fil- 3HayeHNs ypoBHS 3BYKOBOMN
modus ita di raffreddamento Bulleriva i nedkyIningslaget chtodzenia Miiratasemed jahutusreZiimis modalita tat-tkessih MOLLHOCTM B peXMME OXNaXaeHNs
Niveaux de puissance corrects en |ETmimreda 10xU00G fixou otV Urovné hluénosti v rezimu Ravni zvo¢ne moci v naginu Leibhéil chumhachta fuaime ar Aanenvoimakkuustasot viilen- . ) o
© mode de refroidissement KaraoTaon wugng chlazeni hlajenja mhodh fuaraithe nystilassa Lydtrykknivaer i avkjelingsmodus
Geluidsniveaus in koelstand Niveis de poténcia sonora em Hladiny akustického vykonu v HuBa Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT B Akustiskas jaudas lTmenis Sogutma modunda ses gli¢ PiBHi 3ByKOBOT NOTY>HOCTi y
modo de arrefecimento rezime chladenia pexum Ha oxnaxgaHe d $anas reZima dizeyleri PEXNMI OXONOMKEHHS
Niveles de potepma d_e} sonido en Lydstyrkeniveauer i kglefunktion He}ngnyomasszmtek hiités Gzem- Nivel sonor in modul de racire Garso galios lygis vésinimo rezimu |Razine zvuénog tlaka pri hladenju
el modo de refrigeracion modban
Innen Interno Insida Wewnatrz Sees Gewwa BHyTpu®
® A lintérieur Eowtepikd Uvnitf Znotraj Laistigh Sisapuoli Innvendig
Binnenkant Interior Vo vnutri BbTpe lekstelpas ic taraf YcepeauHi
Interior Indvendig Bent Interior Vidinis Unutra
Aulen Esterno Utsida Na zewnatrz Viljas Barra CHapyxw
® A l'extérieur E¢wrepikd Venku Zunaj Lasmuigh Ulkopuoli Utvendig
Buitenkant Exterior Vonku Ha otkputo Artelpa Dig taraf HasoBHi
Exterior Udvendig A szabadban Exterior 1Sorinis Vani
Kuhimittel Refrigerante Koéldmedel Czynnik chfodniczy Kulmutusagens Refrigerant XnapareHt
® Réfrigérant WYUKTIKO Chladivo Hladilno sredstvo Cuisnean Kylmaaine Kjglemedium
Koelmiddel Refrigerante Chladivo XnaguneH areHT Aukstumagents Sogutucu XonopoareHt
Refrigerante Kglemiddel Hitékdzeg Refrigerent Saldalas Rashladno sredstvo
Deutsch Italiano Svenska Polski Eesti Malti Pycckui
Francais EAANVIKG Cesky Slovensko Gaeilge Suomi Norsk
Nederlands Portugués Slovensky Bbnrapcku Latviski Turkge YkpaiHcbka
Espafiol Dansk Magyar Romana Lietuviy k. Hrvatski
Kihlen Raffreddamento Kyla Chtodzenie Jahutus Tkessih OxnaxaeHue
® Refroidissement WYugn Chlazeni Hlajenje Fuaru Viilennys Avkjeling
Koelen Arrefecimento Chladenie OxnaxpgaHe Dzesésana Sogutma OxonomkeHHs
Refrigeracion Kgling Hités Racire Vésinimas Hladenje
e . . ) . e Klassi tal-effi¢jenza fl-uzu tal- Knacc adhdpekTmBHOCTU
Energieeffizienzklasse Classe di efficienza energetica Energiklass Klasa energetyczna Energiatdhususe klass energija MCTIONb30BAHMS SHEpTAN
Classe d’efficacité énergétique KAd&on evepyelokrg atmodoo Trida energetické ucinnosti Razred energetske ucinkovitosti  |Aicme éifeachtulachta fuinnimh Energiatehokkuusluokka Energieffektivitetsklasse
Q getiq N EVEPYEIAKNG ne [¢] [¢] 9 9
Energie-efficiéntieklasse Classe de eficiéncia energética Trieda energetickej U€innosti Knac Ha eHepruitHa edekTnBHOCT |Energoefektivitates klase Enerji verimlilik sinifi Knac edeKTMBHOCTi eHeprocnoxmsaHHs
Clase de eficiencia energética Energieffektivitetsklasse Energiahatékonysagi osztaly Clasa de eficienta energetica Elgis%;gljos vartojimo efektyvumo Klasa energetske ucinkovitosti
, Consumo annuale di energia . L L - . . . « Al - lopoBoe noTpebneHve
Jahresstromverbrauch *2 elettrica *2 Arlig strémfdrbrukning *2 Zuzycie pradu w skali roku *2 Aastane voolutarbimus *2 Konsum annwali tal-elettriku *2 ONEKTPOSHEPIAN *2
g}l?gns;gmatlon d'électricité an- EtAoia katavdAwon peduarog *2 *Rzocnl spotfeba elekirické energie Letna poraba elektrike *2 idiu leictreachais bhliantil *2 Vuotuinen sahkonkulutus *2 Arlig stremforbruk *2
® —
Jaarlijks elektriciteitsverbruik *2 *Czonsumo anual de electricidade Ro¢na spotreba elektriny *2 gzgz#;z:ggfzgf;m Ha Gada elektroenergijas patérins *2 |Yillik elektrik tiketimi *2 PiyHe cnoxuBaHHs enekTpoeHeprii *2
Consumo anual de electricidad *2 |Arligt elforbrug *2 Eves aramfogyasztas *2 Consum anual de electricitate *2 :\‘/I)ﬁrt::: ia;ektros energljos suvar- S::rl;ﬂléa*gotrosnja elektricne
Lastauslegung Carico nominale Dimensionerande belastning Maksymalne obcigzenie Projekteeritud koormus Taghbija tad-disinn PacyeTHas Harpyska
o) Charge de calcul 2XEDIAONOG POPTWONG Jmenovité zatizeni Nazivna obremenitev Lod deartha Laskettu kuormitus Utformingsbelastning
Ontwerpbelasting Carga nominal Projektované zatazenie [MpoekTeH ToBap Aprékina slodze Tasarim yuku Po3paxyHKoBe HaBaHTaXeHHs
Carga de disefio Brugslast Méretezési terhelés Sarcind nominald Projektiné apkrova Tezina uredaja
Heizung (Durchschnitt / Warmer / Riscaldamento (Stagione media/ |Varme (Genomsnittlig/varmare/ Ogrzewanie (umiarkowane / cie- |Kitmine (keskmine/soojem/kiil- Tishin (Medju / Aktar shun / Aktar |HarpeB (cpeaHwit/Tennbiii/
Kalter / Jahreszeit) calda / fredda) kallare arstid) plejsze / zimniejsze / sezonowe) |mem periood) kiesah / stagun) XOMOAHbBIN CE30H)
Chauffage (Moyenne / Plus chaud /|@¢ppavon (Emoxr pe péoeg / upnAotepeg| Topeni (pramérnd/tepla/studena  |Ogrevanje (povprecniftoplejsi/ Téamh (Meanteocht / Nios Teo/ Lammitys (Valikausi / lammin Varme (Middels / Varmere / Kal-
® Plus froid / saison) / xaunAétepeg Bepuokpaaieg) sezona) hladnejsi letni ¢as) Nios Fuaire/ séasur) kausi / kylmé kausi) dere / arstid)
Verwarming (gemiddeld seizoen / |Aquecimento (Média estag&o / Es- Kurenie (priemerné/teplejsie/ Otonnexue (CpeaHo / Tonbn / Sildisana (vid&ji silta/siltd/auksta |Isitma (Ortalama / Daha sicak / OnaneHHs (y cepegHin/Tennuin/
warmer seizoen / kouder seizoen) |tagdo mais quente / Estagdo mais fria) | chladnejSie obdobie) CTyneH cesoH) gadalaika) Daha soduk / mevsim) XONOJHWI CE30H)
Calefaccion (temporada promedio / tem- | Opvarmning (gennemsnitlig/var-  |Ftés (atlagos/melegebb/hidegebb |Incalzire (Anotimp normal/mai Sildymas (vidutinis / Siltesnis / Grijanje (prosjecno / toplije / hlad-
porada mas célida / temporada mas fria) | mere/koldere/saeson) évszak) cald/mai rece) Saltesnis / sezoninis) nije / sezona)
Nennkapazitat Capacita dichiarata Deklarerad kapacitet Deklarowana pojemnos$¢ Deklareeritud véimsus Kapacita ddikjarata [apaHTypoBaHHas MOLLHOCTb
® Capacité déclarée AnAwpévn xwpnTIKOTNTA Udavana kapacita Prijavljena zmogljivost Toilleadh fégartha limoitettu teho Erkleert kapasitet
Aangegeven capaciteit Capacidade declarada Deklarovany vykon Ob6sBeHa MOLLHOCT Deklaréta jauda Beyan edilen kapasite [apaHTOBaHa NOTYXHICTb
Capacidad declarada Erkleeret kapacitet Névleges teljesitmény Capacitate declarata Deklaruotasis pajégumas Deklarirani kapacitet
bei angegebener Referenztem- alla temperatura di progetto di vid dimensionerande referenstem- |w znamionowej temperaturze projekteerimise vordlustemperatu- |f'temperatura tad-disinn ta’ npun 3TanoHHOW pac4eTHON
peratur riferimento peratur odniesienia uri juures referenza TeMmneparype
a la température de calcul de o¢ Beppokpaaia oxedlaouou . RV N - - . [T ved referansetemperatur for
. référence AVOQOPAC pfi referenéni vypoctové teploté ob referen¢ni nazivni temperaturi  |ag teocht deartha tagartha perusmitoituslampdtilassa utforming
bij referentieontwerptemperatuur a temperatura nominal de refer- pri referenénej vypoctovej teplote NPV MSHMCIMTENHA NPOEKTHA aprékina references temperattra |referans tasarim sicakliginda Mpu ETATOHHIN PO3paxyHKOBIN
éncia Temneparypa Temneparypi
a temperatura de disefio de ved brugsafhaengig referencetem- |tervezési referencia- la temperatura de referinta esant norminei projektinei ’ ) .
referencia peratur hémérsékleten nominala temperatdrai pri referentnoj temperaturi
bei bivalenter Temperatur alla temperatura bivalente vid bivalent temperatur w temperaturze biwalentnej bivalentse temperatuuri juures f'temperatura bivalenti npu GuBaneHTHON Temneparype
a température bivalente ?;gsup;\zggaola di0Bevoulg pfi bivalentni teploté pri bivalentni temperaturi ag teocht dhéfhiusach kaksiarvoisessa lampétilassa ved bivalent temperatur
® bij bivalente temperatuur a temperatura bivalente pri bivalentnej teplote npu 6nBaneHTHa Temneparypa bivalenta temperatdra iki degerli sicaklikta Mpw 6iBaneHTHIN Temnepartypi
. . . P . = esant peréjimo j dvejopo Sildymo . . .
a temperatura bivalente ved bivalent temperatur bivalens hémérsékleten la temperatura de bivalenta resima temperatdrai pri bivalentnoj temperaturi
bei Temperatur an der Betrieb- alla temperatura limite di funzi- o B w granicznej temperaturze PP " : ) i g . |npu npepenbHol paboyen
sgrenze onamento vid driftstemperaturens gransvarde roboczej todtamise piirtemperatuuri juures  |ftemperatura tal-limitu tat-thaddim Temnepatype
ﬁntqirgperature de fonctionnement oe Beppokpaaia opiou AsiToupyiag ﬁ;ittiplote na hranici provozniho pri mejni delovni temperaturi ag teocht teorann oibritichain toimintarajalampdtilassa ved temperatur for driftsgrense
. ) a temperatura de limite de fun- ) A . . npu rpaHnyHa paboTtHa - 5 - - N Mpu rpaHnyHii pobovii
bij grens werkingstemperatuur cionamento pri hrani¢nej prevadzkovej teplote Temnepatypa ekspluatacijas robeztemperatira |galisma limiti sicakliginda Temneparypi
a temperatura limite de funcion- . N, Sl la temperatura limita de S g : P ’ '
amiento ved driftsgraensetemperatur maximalis Gzemi hémérsékleten functionare esant ribinei veikimo temperatdrai |pri graniénoj radnoj temperaturi
Backup-Heizleistung giiipoi(:}z di riscaldamento ad- Kapacitet for reservvérme Zapasowa pojemnosc¢ grzewcza | Tagavara kittevéimsus Kapacita tat-tishin ta’ sostenn PesepsHas Tennosas MOLHOCTb
. Capacité de chauffage d’appoint |AuvatétnTa e@edpikng Bépuavong |Kapacita zalozniho vytapéni Rezervna zmogljivost ogrevanja | Toilleadh téimh chultaca Varalammitysteho ﬁllg(kerhetskapasnet for oppvarm-
. . Capacidade de aquecimento de  |Vykon zaloZzného vykurovacieho |MowyHocT Ha cnomaraTteniHo P . )
Reserveverwarmingscapaciteit reserva telesa NIEKTPUECKO NOATPSIBAHE Rezerves silditdja jauda Yedek 1sitma kapasitesi PesepBHa Tennosa NoTyxHiCTb
Capacidad de calefaccion auxiliar |Reservevarmekapacitet Kisegité flitési teljesitmény ggﬂfggge de incalzire de Pagalbinio Sildymo pajégumas Kapacitet rezervnog grijanja







